Megtarté vagy Osszetartd eré-e ma a nyelv vagy a hagyo-
many — avagy a hovatartozas koteléke?
Mit jelent ma, 2012-ben magyarorszagi horvatnak lenni?

Bolcs Matild

Nyugat-Magyarorszag kisebbségek lakta telepiilésein a lakossag kettds identi-
tasalakzattal jellemezhetS. Az utébbi idében, féleg alapitvanyi tamogatasoknak
koszOnhetben, a naptari év egészére jellemzé a .fesztivalozas”. Gombamadd
szaporodnak az amatdér népi zenekarok, tancegyiittesek, valamint az ének-
karok. A varréonék nem gyézik a sok stilizalt népi viselet 6sszeadllitasat. Ipari
méreteket Olt6tt a bucsujaras. A téli szezon az amatdr szinjatszasnak kedvez.
Igy a falukozosség nyelvet egyaltaldn nem haszndlé tagjai sem vesztették el a
kultaraban gyokerezd identitasukat. A szereplSk nyelvi tudasa kozotti torés-
vonal azonban egyre szembetlinébb.

A hagyomanyos értelmiségi szerep a kisebbség esetében is devalvalédott.
Az illem, a jolneveltség ismeretlen fogalmak. A koztéri rongalas jopofasagnak
szamit. Az elmélyult miihelymunka nevetséges id6toltés. Kitapinthatdé a helyi
értékek pusztulasa. A legfényesebb balok meghivéi is hemzsegnek a helyes-
irasi hibaktdl. A fokozatos nyelvcsere allapotaban a kisebbségi nyelv kizarodla-
gos fazisat a két nyelv valtakozd hasznalatanak atmeneti szakasza valtotta fel.
A nyelvtanulas szempontjabdl viszont a horvat nyelv elsé szamu konkurenciaja
tovabbra is a német nyelv maradt.

A hatarok fikciova valtak. Napjainkban az ifjisag korében a legnagyobb
érdeklédést a horvatorszagi populdris zene valtotta ki. Egy-egy zenekar nyugat-
magyarorszagi vagy burgenlandi fellépése ma mar nem elérhetetlen. A fiatalok
a dalok szovegét betéve fujjak, igy alakitva ki egy zenei nyelvet, amely atsegiti
Oket a valddi nyelvtudas hianyossagain.

Az augusztus 20-i hdségben gyakorlatilag kitrilt a falu, aki csak tehette,
a horvat tengerparton toltotte sziinidejét. Amig Ausztria horvatok lakta telepii-
lései a munkavallalast, Horvatorszag a nyaralast és a nyelvtanulas lehetéségét
kindlja (szamtalan fizetés nyelvtanfolyam varja az érdekléddket, kiegészitve a
hazai nyelvtanitas kisebb hatasfokat). A tudomanyos élet polarizalédott, akar-
csak a regionalis kdnyvkiadas. Az djsagiras felfutasat arnyalja, hogy az tjsagir6
a ricsaj és a hejehuja szolgaldlanyava siillyedt.

Mit jelent ma horvatnak lenni? Leszlirni kozel 6t évszazad tapasztalatait.
Telepiilésiink t6bb mint nyolcvan hési halottja ismert vagy kevésbé ismert
eurdpai temetdben nyugszik. Meggéltiik 1956 felejthetetlen szép napjait, amikor
a lakossag nyelvi problémak nélkiil cserélgetett 6rakat az orosz katonakkal.
Tanui voltunk a férfiak hdsies helytallasanak az 1961-es téeszesités idején.
A készegi gyarakbdl kikiildott ,agitatorok” eredménytelentiil tildogéltek éjsza-
kanként a csaladoknal, hogy leszoktassak 6ket az alvasrol. Ugyanakkor szembe
kell nézniink a ra kovetkez6 dicstelen évtizedekkel, a kollektiv besugas éveivel
is. Napjainkban a ,horvatsag” a maga komplexitasaban talan csak a templom-
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ban élheté meg, feltéve hogy nem érte el a modernitas szele. Viragok onto-
zése liriigyén a tarsas élet egy formadja jelent meg a temet6ékben, hiszen ma a
statusszimbdélum mar nem az autd, hanem a méretesre szabott granit sirko.
A horvat sirfeliratokat felvaltjak a magyar ,csalad” széra redukalt feliratok. A k6
a fontos, nem az iras.

A lakossagcsere felgyorsulasat tapasztaljuk. Az osztrakokat jelenleg az
ukranok valtjak. Nyugat-Magyarorszag hatalmas olvasztétégelyében a szarma-
zas ma nem tlinik kiemelten fontos kérdésnek. FélS, hogy a tradiciondlisan
katolikus vallasu és szigoruan nevelt horvatok a globalizmus langy hullamait
lovagolva szarnyaszegetten fognak partot érni.

Filipovits Klara

Szamomra tény. Horvatnak sziilettem Magyarorszagon, s az is maradok, barhol
is fogok élni. Ugyanakkor magyarnak is vallom magam, talan mert kiilf6ldon
élek, avagy mert Horvatorszagban is idegenként kezelnek? Egyre inkdabb azt
gondolom, hogy a nemzeti hovatartozas a hittel k6z6sen az egyén belsé meg-
aydzédése. Nem kotddik orszaghoz, hatarokhoz.

A 19. szazadi nemzeti dllam eszméje nem létezik. A 21. szazadban azt
vartam, hogy elttinnek az allami hatarok, s legalabb az EU-n beliill nem az al-
lampolgarsag lesz a donté, hanem a nemzet. De éppen az ellenkezdje zajlik.
A soknemzetli Eurdpa 6si civilizacigja, kultardja, eszméje ma felesleges bal-
laszt, s a személyi igazolvanyokban mar nem szerepel a nemzetiség.

A fiatal nemzedék nem tanulja meg sziilei anyanyelvét, a hagyomany csak
turistaattrakciova valt, mert felmorzsolddott a k6z6sség, amelyben sziiletett.
Nem elég a folklor, a tanc, ezt barki megtanulhatja. A nyelv nélkiil elvész a nép
és a nemzet is. A hagyomany a Kulttra katja és a nép ,lelke”, amely kiapad, ha
nincs forrasa.

Gyermekem beszéli anyanyelvét, szereti Liszt Ferenc rapszoédiait, s nagy
orommel jatssza Brahms Magyar tancait.

Hagyomadnyaimhoz ragaszkodom, anyanyelve(i)met gondosan apolom. Az
~otthon” ma is ugyanazon a lakcimen van, ahol sziilettem.

Hepp Mihaly

A magyarok azt mondjdk, .nyelvében él a nemzet”. Ez a megallapitas igaz a
nemzetiségi kozosségekre is. Az utdbbi idében gyakran gondolkozom azon,
hogy vajon mi a fontosabb? Az anyanyelv, a hagyomany megdrzése vagy az
identitastudat megtartasa? Mindegyik nagyon fontos, de megitélésem szerint
az anyanyelv apoldsa a legfontosabb. Csak gondoljunk bele, ,nagy” horvatként
sokan rajonganak a tamburazenéért, szeretik az énekeket, gyonyorkdodnek a
népviseleti ruhakban. A dalokat megtanulhatjuk kiviilrél, a zenének van kot-
taja, tehat aki ismeri a kottat, mindent lejatszhat, és még azt sem kell tudnia,
mit énekel. Sajnos, féleg a fiatalok korében egyre tébben vannak igy ezzel. De
kérdem én, hogy értheti meg valaki 6sei érzelemvilagat, ha anyanyelvén nem
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érti meg az irott sz6 szépségét, ha nem tud elolvasni egy szépirodalmi muvet,
esetleg a magyarorszagi horvatok hetilapjat vagy a Horvat Kalenddriumot, és
ha elutazik az anyaorszagba, nem furcsa neki, hogy nem érti meg, mit mond
neki a baratja, rokona?

Félreértés ne essék, senkit se szeretnék megszolni, mert jol ismerem az
elmult évtizedek politikai, migracidos és mas eseményeit. Csupan eszembe jut
valami, fiataljaink Kivalo, tehetséges emberek az iskolainkban, jol megtanulnak
németil, angolul, a matematikaval is jol elboldogulnak, csak az anyanyelviik
nem megy a fejukbe?

Ha mindezek ellenére megkérdezik, j6-e magyarorszagi horvatnak lenni,
akkor a valaszom igen, és igy gondolnak ezt az 6seink is, akik a 12. szazad 6ta
élnek itt. Ha megnézziik hazank torténelmét, akkor hamar kidertil, hogy az itt
€16 horvatok igen sokat adtak ennek az orszagnak, mint példaul a horvat szar-
mazasu kiemelkedd torténelmi nagysagok, Jurisics, a Zrinyiek, Frangepanok,
és még folytathatnank a sort. A most itt €él6 horvatok miatt szintén nem kell
szégyenkezniink. Mind szorgos, dolgos emberek, ami meglatszik a horvatok
lakta falvakon és varosokon is. Gyermekeiket iskolaba jaratjak, hogy még to6bb-
re vigyék, mint a sziileik. De megnézhetjiik a politikai, tarsadalmi és gazdasagi
teruleteket is, ahol igen eredményesek, s a sportban is meg lehetne emliteni
tobb horvat élsportolot.

Osszességében elmondhatom, hogy biiszke vagyok a magyarorszagi hor-
vatokra.

Horvath Csaba

A nemzetiségi 1ét alappillére az anyanyelv és annak ismerete, hasznalata. Az
anyanyelv teremti és 6rzi a nemzeteket. A nyelvismeret nélkiil6zhetetlen a kul-
turalis autondmia megdrzésében. A magyarorszagi horvatok jelene multikul-
turalis. A horvatok tobb évszazada élnek Magyarorszagon, beilleszkedésiik a
tarsadalomba sikeres volt, de mégis sokan nagyra értékelik szarmazasukat. Az
integraciénak valdjaban kétiranytinak kellene lennie, mig a horvatok ismerik a
magyar torténelmet, népszokasokat, beolvadtak a magyar tarsadalomba, addig
a magyarsag szinte semmit sem tud a horvatsag multjardl, kultarajardl. Aki
nem beszéli 8sei nyelvét, az eltavolodik az anyanemzettdl és elvész a kisebb-
ségi kozOsség szamara. A kulturalis rendezvényeken valé megjelenés, k6todés
ideig-6raig kompenzalhatja a nemzetiségi érzést, de hosszu tavon nem.

Horvath Zoltan Gyorgy

AKi ismeri a Romanika Kiadé A Szent Korona oréksége cimi konyvsorozatat,
melynek kiaddja, szerkesztdje és tiznél tobb kotetnek szerzdje is vagyok, az
tudhatja, hogy a Karpat-medence épitészetét és muvészetét bemutatd kony-
vek Kifejezetten nemzeti és keresztény iranyultsaguak — miként magam is,
természetesen. J6 magyarnak tartom magam, és ez semmi ellentmondas-
ban sincs azzal, hogy mindkét nagymamam a Sopron melletti Képhazarol

)



NADUT FENYKOR

A Bugledits-csalad 1834-bdél szarmazé haza
Réphazan, a plébaniatemplommal szemben

szarmazott és horvat anyanyelv(i volt,
mig az egyik német anyanyelvii nagy-
papam a szomszédos Harka sziilétte.
Az egyik nalam O&rzott csaladi ereklye is
hiven mutatja a csaladban 6szténdsen
meglevd ,hungarus-tudatot”, azaz hogy
a hazank a Szent Korona orszaga a
Karpat-medencében, barmilyen nyelvet
is beszéljiink. Nekem mindkét sziilém
Budapesten sziiletett és magyar lett az
anyanyelviik, miként nekem is. A német
szarmazas miatt is természetes volt,
hogy németiil tanultam meg legjobban.
Latszolag a horvat identitas kevésbé van
jelen az életemben, bar ha a néplélektan
szamit, és azt gondolom, hogy szamit,
akkor a mediterran horvat népbdl vald
felerészbeni eredet bizonydra jelentésen
belejatszik feltinéen és kozismerten jo
kedélyli természetem kialakulasaba. A nyelvtudas hianya viszont tavolsagot
tart: ezért horvatul is tanultam, igaz, negyven-egynéhany évesen, romld
nyelvérzék mellett egyelére sajnos mérsékelt eredménnyel.

A Bugledits-haz udvara a Szt. Marton-
templom tornyéval (a szerzé felvételei)
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